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Technischer Service von Donaldson BOFA

Wenn ein Problem mit Inrem System auftritt, lesen Sie bitte den Abschnitt zur Fehlerbehebung dieses Handbuchs. Wenn das
Problem immer noch nicht behoben werden kann:

. Besuchen Sie unsere Website unter www.donaldsonbofa, um Onlinehilfe zu erhalten.
. Oder kontaktieren Sie die Hotline unter:

«  RdW: +44 (0)1202 699 444 (Mo — Fr 9:00 — 17:00 GMT)

«  USA: +1(618) 205 5007 (Mo - Fr 9:00 — 17:00 CST).
. E-Mail:

*  RdW: bofatechnical@donaldson.com

+  USA: bofatechnicalus@donaldson.com

Seriennummer

Geben Sie zur spateren Referenz die Details lhres Systems in das daflir vorgesehene Feld ein. Die Seriennummer befindet
sich auf dem Typenschild an der Seite/RUckseite des Systems.
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1 Ubersicht

1.1. Vorderansicht der FumeCAB 1000 iQ

Stand-by-Taste LCD-Bildschirm Rauf-/Enter-/
Runtertasten
Kombifilter 9000
Kombinationsfilterhebel —

Schwenkbare Perspex-Gehauseplatte

FumeCAB 1000 iQ Benutzerhandbuch

Markenzeichen

Beleuchtungswippschalter

0

: Vorfilter

. Filterturverkleidung
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1.2. Vorderansicht der FumeCAB 1000 iQ

Luftauslass

Ein/Aus-Schalter —_

Geblase
Klhlauslass

Einlass fir Werkzeuge/
Ausriistung/Kabel
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1.3. Ubersicht des Bedienfeldes

Das folgende Diagramm zeigt eine Ubersicht iiber die LCD-Funktionen.

Temperatur des internen ) Luftstromwert in c¢fm
Absaugsystems °F/°C Geblasestatussymbol oder m¥%h

Zielluftstrom
Sollwert

Uz20  hrs

Kombinationsfilterzustand in
Echtzeit

Vorfilterzustand in Betriebsstunden des
Echtzeit Geblase/Alarmfenster

Hinweis: Alle Bilder in diesem Dokument dienen nur als Hinweis. Der Sollwert flr die Flachengeschwindigkeit betrégt 0,4 bis
0,6 m/s.
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1.4. Ubersicht iiber die Frontplatte

—— LCD-Bildschirm

—— Markenzeichen

Donaldson.

BOFA"

— Wippschalter mit
3 Positionen zum
Anpassen der
Beleuchtungseinstellungen
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2 Sicherheitshinweise

2.1. Wichtige Sicherheitshinweise
Symbole, die auf dem Absaugsystem verwendet werden und auf die in diesem Handbuch verwiesen wird.

Symbol Bedeutung

Weist sich auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin. Wird die
Gefahrensituation nicht vermieden, kann dies zum Tod oder zu schweren
Verletzungen (bleibenden Schaden) flihren. Bitte schlagen Sie im Handbuch
nach, wenn dieses Symbol angezeigt wird.

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin. Wenn diese nicht
WARNUNG vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren.
@ (

GEFAHR

Bitte schlagen Sie im Handbuch nach, wenn dieses Symbol angezeigt wird.

Dies bezieht sich auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Wird
VORSICHT diese nicht vermieden, kdnnen das Produkt oder etwas in der Umgebung
beschadigt werden.

WICHTIG Weist auf Tipps und andere besonders niitzliche Informationen hin. Dieses
Siehe Handbuch) | Symbol weist auf keine gefahrliche oder schadliche Situation hin. Schlagen
Sie im Handbuch nach, wenn dieses Symbol angezeigt wird.

EU-Erklarung

Das System wurde entwickelt, um die grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG und der EMV-Richtlinie 2014/30/EU zu erflllen. Fur das vollstandige
Konformitatsdokument und weitere Informationen wenden Sie sich bitte an das technische Team:

«  USA: bofatechnicalus@donaldson.com

«  RdW: bofatechnical@donaldson.com

Elektrische Sicherheit

Das System wurde so entwickelt, dass es die grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG erfillt. Die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU werden ebenfalls erfillt.

Warnung

Bei Arbeiten mit gedffnetem Geblasegehause sind spannungsfiinrende 230/115-Volt-Netzkomponenten zugénglich. Stellen Sie
sicher, dass die Regeln und Vorschriften fir Arbeiten an unter Spannung stehenden Komponenten stets eingehalten werden.

Wichtig
Um das Risiko von Feuer, elektrischem Schlag oder Verletzungen zu minimieren:
1. Trennen Sie das System stets vom Stromnetz, bevor Sie die Zugangsklappe zum Geblase entfernen.

2. Verwenden Sie das System nur wie in diesem Handbuch beschrieben.
3. SchlieBen Sie das System an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose an.
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Gefahren fiir Augen, Atmung und Haut

Sobald sie verwendet wurden, konnen die Filter innerhalb des Absaugsystems eine Mischung von Partikeln enthalten, von denen
einige eine GroRe im Submikronbereich haben kdnnen. Werden die verwendeten Filter bewegt, kann ein Teil dieser Partikel
aufgewirbelt werden und in die Atemwege und die Augen der Bedienperson gelangen.

Zusatzlich kdnnen die Partikel je nach den bearbeiteten Materialien die Haut reizen.

Dieses System darf nicht fiir Prozesse mit Funken aus brennbaren Materialien oder mit explosiven Stauben und Gasen
verwendet werden, ohne dass zusitzliche VorsichtsmaRnahmen getroffen werden.

Tragen Sie beim Wechseln der gebrauchten Filter immer eine Maske,
® VORSICHT Sicherheitsschuhe, eine Schutzbrille und Handschuhe.

Aktivkohleauswahl

Bitte beachten Sie, dass die Medien im Gasfilter des Absaugsystems eine Vielzahl organischer Verbindungen adsorbieren konnen.
Es liegt jedoch in der Verantwortung des Benutzers, sicherzustellen, dass das gewahlte Medium fiir die jeweilige Anwendung
geeignet ist.

Vorgesehene Verwendung

Dieses Gerat wurde entwickelt, um bei einer Vielzahl von Anwendungen Rauch abzusaugen und zu filtern. Es liegt jedoch in
der Verantwortung des Benutzers, sicherzustellen, dass das Gerét korrekt installiert und fiir die Anwendung geeignet ist. Dieses
Absaugsystem darf nicht fir Nassanwendungen oder Anwendungen mit sauren Dampfen verwendet werden.

2.2. Warn- und Informationszeichen
In der folgenden Liste sind die auf Inrem System verwendeten Zeichen aufgefiinrt

Symbol Bedeutung

( ) | SCHUTZBRILLE, | Dies erscheint auf Filtern und weist darauf hin, dass beim
@ @ HANDSCHUHE | Umgang mit gebrauchten Filtern Schutzbrillen, Handschuhe

) UND MASKE und Masken getragen werden sollten.

NICHT Decken Sie keine Luftschlitze oder Locher an den Platten
® DO NOT COVER ABDECKEN neben diesem Zeichen ab.

GEFAHR DURCH | Das Entfernen von Verkleidungen mit diesem Zeichen
ELEKTRISCHEN | erméglicht den Zugriff auf potenziell unter Spannung
STROM stehende Komponenten.
Die Stromversorgung sollte getrennt werden, bevor die
A WARNUNG Verkleidung mit diesem Zeichen geoffnet/entfernt wird.

HINWEIS: Wird das Geréat anders als vom Hersteller angegeben verwendet, kann der Schutz, den das Gerat bietet, beeintrachtigt
werden.

10
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2.3. Warnung vor Brandgefahr

Im sehr seltenen Fall, dass brennende Glut oder Funken in das Rauchabsaugsystem eingesaugt werden, knnen sich die Filter
moglicherweise entzinden. Wahrend ein daraus resultierendes Feuer typischerweise auf das Rauchabsaugsystem beschrankt
bliebe, kdnnte der Schaden am System erheblich sein.

Es ist daher wichtig, die Moglichkeit des Eintretens einer solchen Situation zu minimieren, indem eine geeignete
Risikoeinschatzung durchgefiihrt wird, um Folgendes festzulegen:

a). Ob zusétzliche Brandschutzausristung installiert werden soll.
b). Geeignete Wartungsverfahren, um das Risiko von Ablagerungen zu vermeiden, die moglicherweise brennen konnten.

Dieses Absaugsystem sollte nicht in Prozessen verwendet werden, bei denen Funken auftreten kdnnen sowie explosive Staube
und Gase bzw. Partikel, die sich spontan entziinden konnen, involviert sind, ohne dass zusatzliche VorsichtsmaBnahmen getroffen
werden. Es ist wichtig, dass Diisen oder andere Absaug-/Rauchabzugsvorrichtungen und Schlduche/Rohrleitungen regelméaRig
gereinigt werden, um die Ablagerung von mdglicherweise entzlindlichen Rlckstanden zu verhindern.

1
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3 Vor der Installation

3.1. Entfernen der Verpackung und Platzierung des Systems

Uberpriifen Sie das Absaugsystem vor der Installation auf Beschadigungen.
Alle Verpackungsmaterialien miissen entfernt werden, bevor das System an die Stromversorgung angeschlossen wird.

Bitte lesen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch, bevor Sie dieses Absaugsystem verwenden.

1. Transportieren Sie das System an den Ort, an dem es installiert werden soll, und entfernen Sie die Umverpackung. Dieses
System sollte an einem gut beliifteten Ort installiert werden.

2. Offnen Sie die Vordertir.

3. Uberpriifen Sie, ob sich die Filter in der richtigen Position befinden, bevor Sie die Tiir schlieRen und mit den Tiirverriegelungen
sichern.

4. Stellen Sie sicher, dass um alle beliifteten Verkleidungen des Systems ein Abstand von 500 mm (20") vorhanden ist, um einen
ausreichenden Luftstrom zu gewahrleisten.

Anmerkung: Die TUr lasst sich nicht vollstandig schlieen, wenn der Kombinationsfilter nicht mit dem internen Hebel befestigt
wurde (siehe Abbildung unten).

Aufgrund des Gewichts des Absaugsystems sind eine geeignete Hubvorrichtung
VORSICHT | zu verwenden und geeignete Sicherheitsvorkehrungen zu treffen (Einzelheiten zum
Produktgewicht siehe Abschnitt Systemdatenblatt).

stark einschranken und das System beschadigen wiirde.

Unter keinen Umstanden durfen die Auslassoffnungen abgedeckt werden, da dies den

VORSICHT Luftstrom einschréankt und eine Uberhitzung verursacht.

® VORSICHT Blockieren oder verdecken Sie die Kiihléffnungen am System nicht, da dies den Luftstrom
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Das System verfiigt (iber eine durchsichtige Perspex-Abdeckung mit Scharnieren an der Systemvorderseite. Dadurch wird mehr
Platz im System flr groRere Werkstlicke wahrend der Arbeit geschaffen, ohne die Sicht des Benutzers einzuschranken.

Die durchsichtige Platte kann in gedffneter Position gesichert werden, indem sie am Magneten in der rechten oberen Ecke der
Filtertlrverkleidung befestigt wird.

13
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4 Installation

Das System ist dafiir konzipiert, Rauch und Dampfe abzusaugen und auszufiltern, die wahrend eines Fertigungsprozesses
entstehen und die potenziell gefahrliche Partikel und Gase enthalten. Solche gefahrlichen Substanzen werden in einem
mehrstufigen Filtersystem ausgefiltert, wonach die gereinigte Luft zum Arbeitsplatz zurlickgeflinrt wird.

Das System fangt die Dampfe ein, indem es als Gehause oder Schrank fungiert. Der Bediener arbeitet am Werkstlick im System,
wodurch externe Kanéle Uberflussig werden und eine kontrollierte, geschlossene Rauchabsaugung im Gehause gewahrleistet wird.

4.1. Anschluss an die Stromversorgung

Bitte beachten Sie die technischen Daten am Ende des Handbuchs, wenn Sie die Steckdose fiir das System auswahlen. Stellen
Sie sicher, dass die Stromversorgung geeignet ist, bevor Sie das System anschlieRen.

ELEKTRISCHEN das Absaugsystem nicht an das Stromnetz angeschlossen werden. Das Netzkabel
STROM sollte nur von einem Donaldson-BOFA-Techniker ausgetauscht werden, da nach dem

j GEFAHR DURCH Uberprifen Sie das Stromkabel auf Integritat. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte
Austausch maoglicherweise ein elektrischer Sicherheitstest erforderlich ist.

® VORSICHT vl?/:fdzstem MUSS an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose angeschlossen

Wichtig — nur 3-phasige Systeme: Es ist sehr wichtig, dass Sie sicherstellen, dass der Neutralanschluss angeschlossen
ist, bevor Sie das System einschalten. Missachtung konnte zu Schaden an des Absaugsystems fiihren.

Wenn Ihr System an Ihre Bestellung angepasst wurde, lesen Sie den Abschnitt ,Optionale Funktionen®, bevor der Stromanschluss
hergestellt wird, da mdglicherweise zusatzliche Anschllisse erforderlich sind, bevor das Absaugsystem mit Strom versorgt wird.

Schlielen Sie das Netzkabel an eine isolierte Stromversorgung an.

Die Netzsteckdose sollte sich in der Nahe des Absaugsystems befinden. Sie sollte leicht zuganglich sein und ein- und
ausgeschaltet werden kénnen. Die Kabelflihrung muss eine Stolpergefahr verhindern.

Dieses Gerat muss gemal den értlichen Vorschriften installiert werden.
Anleitung zum Testen tragbarer Gerate

Dieses Gerat ist ein elekirisches Gerat der Klasse |, das einen Erdungsschutz erfordert. Das Gerat enthalt Typ-3-
Uberspannungsschutzgerate. Wahrend der PAT-Priifung missen die Prifspannung L-E und N-E auf 250 VDC begrenzt werden,
um ein Aktivieren des Uberspannungsschutzes zu vermeiden.

4.2. Optionaler Sockel

Fur den FumeCAB 1000 iQ ist optional ein pulverbeschichteter Sockel/Transportwagen aus Weichstahl erhaltlich.
Der Sockel misst 1010 x 1090 x 740 mm (39,76 x 42,91 x 29,13") und ermdglicht den einfachen Transport auf vier Rollen bei
optimaler Arbeitshohe.

4.3. System konform fir elektrostatische Entladungen

Es ist ebenfalls eine fiir elektrostatische Entladungen konforme Version des FumeCAB 1000 iQ erhaltlich. Dieses System verfligt
uber eine interne antistatische Matte mit Anschlusspunkten. Das System ist auerdem mit einer fiir elektrostatische Entladungen
konformen Lackierung versehen.

14
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5 Betrieb

5.1. Einschalten des Absaugsystems

Das Einschalten des iQ-Absaugsystems erfolgt in zwei
Schritten. Der Hauptschalter muss in die Position ,Ein*

geschaltet werden (Position des Schalters siehe Abschnitt 1). EIN

Dadurch wird das Absaugsystem in den Stand-by-Modus
versetzt, der durch die rot leuchtende Stand-by-Taste an der
Vorderseite angezeigt wird.

Pulverbeschichtet

Um das System zu starten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter an der Vorderseite (Position siehe Abschnitt 1). Die Taste wechselt
von rot zu grlin, was darauf hinweist, dass das Absaugsystem jetzt vollstandig eingeschaltet ist.

Es wird empfohlen, den hinteren Ein-/Aus-Schalter auf Ein gestellt zu lassen und die vordere Stand-by-Taste zum Ein- und
Ausschalten des Absaugsystems zu verwenden.

Standby Ein

5N A 120 cFm
@ 2 B
@ 1205 hrs

15
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5.2. Einstellung des gewiinschten Luftstroms

Das iQ-System verfugt tber eine automatische Luftstromregelung. Damit kann der Benutzer die erforderliche Luftstromrate
einstellen; im Laufe der Zeit steigt die Geblasedrehzahl automatisch an, wenn die Filter zu verstopfen beginnen, um
LeistungseinbulRen auszugleichen, die durch die zusétzliche Einschrédnkung durch teilweise verstopfte Filter verursacht werden.

WICHTIG Das Absaugsystem und alle Rohrleitungen mussen vollstandig installiert und
(Siehe Handbuch) | angeschlossen sein, bevor der Luftstrom eingestellt werden kann.

5.21. Einstellen des Luftstroms
Der Luftstrom kann zwischen 0,4 — 0,6 m/s eingestellt werden.

1. Halten Sie die Eingabetaste (die mittlere Taste — Position der Taste siehe Abschnitt 1) drei Sekunden lang gedriickt, bzw. bis
alle drei Tasten grun blinken.

2. Lassen Sie die Eingabetaste los. Das iQ-System befindet sich jetzt im Einstellmodus. Driicken Sie die Taste ,Auf* oder ,Ab*
um die Durchflussrate entsprechend anzupassen.

3. Die Echtzeitflussrate wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

4. Sobald Sie die gewlinschte Durchflussrate erreicht haben, lassen Sie die Bedienelemente los. Nach etwa zehn Sekunden
leuchten die blinkenden Tasten konstant auf, um zu bestéatigen, dass die Durchflussrate gespeichert wurde

Die eingestellte Durchflussrate wird nun wéhrend der gesamten Lebensdauer der Filter aufrechterhalten. Wenn das Absaugsystem
die eingestellte Durchflussrate nicht mehr aufrechterhalten kann, wird ein Ton ausgegeben und auf der Anzeige wird angegeben,
welcher Filter gewechselt werden sollte.

1) 2)

SN 120 cFm

-rearay &

@ 1245 hrs

[5G 120 cfm
@ o B
@ 125 hrs

5.2.2. Automatische Anpassung des Luftstroms (nur Erstinstallation)

Beim erstmaligen Einstellen des Luftstroms an einem neuen Absaugsystem erkennt das iQ-System, ob der gew(inschte Luftstrom
mit der an das Absaugsystem angeschlossenen Installation erreichbar ist.

Verursacht die Installation zu viele Einschrankungen, um den gewiinschten Luftstrom zu erreichen, wird die Funktion zur
automatischen Anpassung aktiviert.

1. Die 3 Tasten blinken 2. Der Luftstromeinstellungswert 3. Der Luftstrom stabilisiert sich
rot, zusammen mit dem auf dem Bildschirm sinkt, und die Tasten leuchten grin,
Luftstromeinstellungswert auf um den héchsten Luftstrom um anzuzeigen, dass der
der LCD-Anzeige. anzuzeigen, der erreicht Luftstrom eingestellt wurde.

werden kann.

(]

LN 245 ik

qau B
O 125 hrs

[T 215 man R 25 min
© — O @ m — O

€O 125 hrs {} 1245 hrs
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6 Wartung

6.1. Wartung GB

Gemal Vorschrift 9 der COSHH-Vorschriften ist es gesetzlich vorgeschrieben, dass alle lokalen Absaugsysteme mindestens
alle 14 Monate (in der Regel jahrlich) griindlich gepruft und getestet werden. Die genehmigten Verfahrensregeln empfehlen,
mindestens einmal pro Woche eine Sichtpriifung durchzuflihren.

Die COSHH verlangt, dass die jahrliche Inspektion und Priifung von einer kompetenten Person durchgefiihrt wird, und legt fest,
dass die Dokumentationsergebnisse in einem Protokoll festzuhalten sind.

Wenden Sie sich an lhren Handler, um weitere Informationen zur Inspektion und Zertifizierung zu erhalten.

6.1.1. Wartung allgemein

Die Wartung durch den Benutzer beschrénkt sich auf die Reinigung des Systems und den Austausch des Filters. Nur vom
Hersteller geschulte Wartungstechniker sind berechtigt, die Priifung und den Austausch der Komponenten durchzufiihren. Nicht
autorisierte Arbeiten oder die Verwendung nicht genehmigter Ersatzfilter kénnen zu einer méglicherweise gefahrlichen Situation
und/oder zur Beschadigung des Absaugsystems fiihren und bewirken das Erléschen der Herstellergarantie.

6.1.2. Reinigung des Absaugsystems

Die Pulverbeschichtung kann mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden. Es darf kein
Scheuermittel verwendet werden, da dies die Oberflache beschadigen kann.

Die Kiihlein- und -auslasse sollten einmal im Jahr gereinigt werden, um Staubansammiungen und Uberhitzung des Absaugsystems
zu vermeiden.

6.2. Filter ersetzen

Das iQ-System (iberwacht standig den Zustand des Filters. Wahrend die Filter mit der Zeit verstopfen, wird auf der LCD-Anzeige
das Symbol ,Filter verstopft‘ angezeigt. Das Symbol ,Filter verstopft* wird in 5%-Schritten angezeigt. Wenn der Filter voll ist, weist
das Warnsymbol den Benutzer darauf hin, dass der Filter ersetzt werden muss.

Es wird empfohlen, die Filter alle 12 Monate zu wechseln, es

sei denn, das System fordert haufiger zu einem Wechsel auf.

Benutzer sollten Aufzeichnungen Uber diese Wechsel fiihren.

Ein Filterwechsel ist erforderlich, wenn auf der Anzeige das Verstopfung Vorfilter Verstopfung

Symbol fiir Filterverstopfung/Filterausgangssignal angezeigt wird Kombifilter

oder wenn das Absaugsystem den Rauch nicht mehr effizient ) =

absaugt. - 30 m3h - U0 3k
| | | g = pl|llle=m

Es wird empfohlen, einen ErsatZfiltersatz vor Ort aufzubewahren, O 125 hrs 7S 125 s

um eine langere Nichtverfligbarkeit des Absaugsystems zu
vermeiden. Teilenummern fir ErsatZfilter finden Sie auf den in
lhrem System installierten Filtern.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, sollte das Absaugsystem nicht

ﬁl cTIEENY [ [N R TR

<§| =0 B <§| =0 B

@ 1205 hrs @ 1205 hrs
mit verstopften Filtern oder mit Staubansammlungen an den Ein-

und Auslassen betrieben werden. @ W0 3t 250[: W0 3
6.2.1. Anzeige ,Filter zu 75 % verstopft“ L_g = » |:| RSE )
Wenn die Filter zu 75 % verstopft sind, wechselt die Farbe der O s s @ 1245 frs

Tasten an der Vorderseite des Systems von Griin zu Gelb. NS —
Wenn vorhanden, gibt das iQ-System ein Signal aus, um dies 0 mi3h M0 m3h
g y g9 he Ml ‘ ‘ @7

anzuzeigen. Ab diesem Zeitpunkt wird empfohlen, Ersatzfilter & 0 B I[P
vorzuhalten, da in Kiirze ein Wechsel erforderlich sein kann. LA D s e €03 1245 hrs €03 125 hrs

HD
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6.2.2. Vorfilterwechsel
Siehe Abschnitt 2.2 fur PSA-Anforderungen.

Der Vorfilter muss ausgetauscht werden, wenn die Anzeige, wie in der Abbildung unten gezeigt, blinkt. Zu diesem Zeitpunkt werden
die Tasten rot leuchten und falls vorhanden, wird das Signal ,Filter verstopft* ausgegeben.

(13 1245 hrs

Befolgen Sie zum Ausbau und Wechsel des Vorfilters die unten beschriebenen Schritte.

1. Trennen Sie die Stromversorgung des Absaugsystems.

N

. Heben Sie die Plexiglasscheibe an und klipsen Sie sie auf den Magneten, der sich in der oberen rechten Ecke der
Filterklappe befindet.

. Lésen Sie die beiden Randelkndpfe im Inneren des Systems, damit der aufklappbare Vorfilter nach unten fallen kann.

. Nehmen Sie den Vorfilter aus dem Fach und ersetzen Sie ihn durch einen neuen, unbenutzten Donaldson BOFA-Vorfilter.
. Nach dem Ausbau wird empfohlen, die gebrauchten Filter zu verpacken und zu versiegeln.

. Heben Sie das Fach wieder an und schrauben Sie die beiden Réndelknépfe wieder fest.

~N oo o1 A W

. SchlieBen Sie die Plexiglasscheibe.

6.2.3. Wechsel des Kombifilters

Der Kombifilter muss ausgetauscht werden, wenn die Anzeige, wie in der Abbildung unten gezeigt, blinkt. Zu diesem Zeitpunkt
werden die Tasten rot leuchten und falls vorhanden, wird das Signal ,Filter verstopft* ausgegeben.

CTY 1205 hrs
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Befolgen Sie zum Ausbau und Wechsel des Kombifilters die unten
beschriebenen Schritte.

1.
2.

Trennen Sie die Stromversorgung des Absaugsystems.

Ldsen Sie die Verriegelungen an der Vorderseite des
Absaugsystems und 6ffnen Sie die Tur.

. Der Kombifilter ist der hohere der beiden Filter. Drehen Sie

den Hebel unter dem Filter um 180°, um den Kombifilter
abzusenken.

. Ziehen Sie ihn mit dem Griff an der Vorderseite des Filters

aus dem System heraus und achten Sie darauf, ihn dabei
abzustltzen, da er sehr schwer ist. Wichtig: Der Griff darf
nur zum Herausziehen des Filters verwendet werden.

. Nach dem Ausbau wird empfohlen, die gebrauchten Filter zu

verpacken und zu versiegeln.

. Schieben Sie den neuen Filter ein und stellen Sie sicher,

dass er vollstandig eingedrlickt und korrekt positioniert ist.

. Drehen Sie den Hebel um 180°, um den Filter in seine

Position zu heben.

. Schliefen Sie die Tir und die beiden Verriegelungen.
. Schliefen Sie die Stromversorgung wieder an.

FumeCAB 1000 iQ Benutzerhandbuch

Um das Absaugsystem verwenden zu kénnen, miissen BEIDE Filter eingebaut sein. Ist der Kombinationsfilter nicht

richtig eingebaut, Iasst das iQ-System den Motor nicht starten.
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7 Intelligente Betriebssystemanzeige (iQ)

7.1. Visuelle Alarme im iQ-System

Das iQ-System kann eine Reihe von Alarmen auf der LCD-Anzeige visuell anzeigen. Die
Alarmsymbole, deren Bedeutungen und die Lésungen werden nachfolgend beschrieben.
Alle Alarme I6sen das Ausgangssignal der Systemalarmschnittstelle und den eingebauten
akustischen Summer aus, falls vorhanden/aktiviert. Die Abbildung rechts zeigt einige der
Fehlersymbole, die méglicherweise angezeigt werden.

7.1.1. Ubertemperaturalarm
Wenn das iQ-System eine Innentemperatur von iber 60 °C (140 °F) feststellt, schaltet es das

Absaugsystem automatisch ab, um Schaden an den Komponenten des Systems zu vermeiden. 50 3k
Sobald die Innentemperatur um 41 °C (5 °F) gefallen ist, kann das Absaugsystem neu gestartet 50 E|.}
werden. Um das Absaugsystem nach einem Uberhitzungalarm neu zu starten, muss es

zunachst in den Stand-by-Modus versetzt und dann wieder eingeschaltet werden. E

7.1.2. Alarm bei Schlauchverstopfung
Das iQ-System verfligt Uber einen zweistufigen Schlauchverstopfungsalarm.

+ Teilweise Schlauchverstopfung
+ Vollstandige Schlauchverstopfung

Teilweise Schlauchverstopfung

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn das iQ-System eine teilweise Verstopfung feststellt.

Das iQ-System interpretiert eine Vakuumspitze innerhalb der Leitungen als teilweise 50 mah
Verstopfung, wenn das Absaugsystem weiterhin in der Lage ist, den eingestellten Luftstrom

aufrechtzuerhalten. 3l E‘:}
Dabei ist es normal, dass sich die Drehzahl des Gebléses erhdht. Der Alarm wird ausgeldst, @

wenn die Verstopfung I&nger als 5 Sekunden in der Rohrleitung vorhanden ist.
Volistindige Schlauchverstopfung

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn das iQ-System eine vollstandige Verstopfung feststellt.

Das iQ-System interpretiert eine Vakuumspitze innerhalb der Leitungen als, dass das
Absaugsystem aufgrund der Verstopfung nicht mehr in der Lage ist, den eingestellten Luftstrom
aufrechtzuerhalten.

Dabei ist es normal, dass sich die Drehzahl des Gebléses erhoht. Der Alarm wird ausgeldst,
wenn die Verstopfung langer als 5 Sekunden in der Rohrleitung vorhanden ist.

Um die Verstopfung zu beseitigen, trennen Sie das Absaugsystem von der Stromversorgung, entfernen Sie den flexiblen Schlauch,
suchen und beseitigen Sie die Verstopfung und schlieen Sie den Schlauch wie zuvor installiert wieder an.
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7.1.3. Gasfilteriiberwachung — FOV-Sensor (optional)
Ist das iQ-System mit einem FOV-Sensor ausgestattet, wird die Abluft des Absaugsystems
standig Uberwacht.

Wenn der FOV-Wert in der Abluft den bei Donaldson BOFA voreingestellten ppm-Wert (Anteile
pro Million) (iberschreitet, ist das Karbon im Filter gesattigt und der Gasalarm wird ausgelost
und das Gasmasken-Symbol, wie unten dargestellt, angezeigt.

Léschen der Gasalarmwarnung

In diesem Fall sollte das Absaugsystem von der Stromversorgung getrennt und ein neuer Kombinationsfilter eingebaut werden.
Sobald ein neuer Filter eingebaut ist, wird der Alarm geléscht.

7.1.4. Funktion ,,Sicherer Betrieb*

Um den Schutz von Personen zu gewahrleisten und Schaden am Absaugsystem zu vermeiden, wird das iQ-System flinf Sekunden
nach der Erkennung, das kein Kombinationsfilter eingebaut ist, automatisch abgeschaltet. Wenn kein Kombinationsfilter eingebaut
ist, stoppt das Geblase und auf der Anzeige wird Folgendes angezeigt:

Um dieses Problem zu beheben, trennen Sie das Absaugsystem von der Stromversorgung, setzen Sie den Kombinationsfilter ein
und schalten Sie das Absaugsystem wieder ein.

WA 30 mah
d = B
€0 1245 hrs
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7.2. USB-Konnektivitat
Das iQ-System ist mit einem USB-Anschluss ausgestattet, das wie unten beschrieben auf zwei verschiedene Weisen funktioniert.

iQ-Daten herunterladen iQ-Daten duplizieren

Kunden kénnen alle gespeicherten Daten im iQ-System Diese USB-Upload-Funktion ist fiir Kunden gedacht, die tiber
herunterladen, um Aufzeichnungen {ber die Systemleistung mehrere iQ-Absaugsysteme verfiigen und einen bestimmten
zu fithren und Probleme mit dem Absaugsystem zu Pg'rametersatz auf ihren iQ-Absaugsystemen replizieren
diagnostizieren. maéchten.

So laden Sie die iQ-Systemeinstellungen herunter: So duplizieren Sie die iQ-Systemeinstellungen:

1. Besorgen Sie einen Speicherstick (max. Kapazitat 8 GB). 1. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 6 im Abschnitt iQ-Daten
herunterladen, um die urspriinglichen Einstellungen

2. Versetzen Sie das iQ-System in den Stand-by-Modus von Ihrem iQ-Master-System oder die Datei von lhrem
(Stand-by-Taste leuchtet rot auf). Verkaufer zu erhalten.
3. Stecken Sie den Speicherstick in den USB-Anschluss. 2. Befolgen Sie die Schritte 2 bis 3 des Downloadvorgang

4. Drlcken Sie die Taste fiir den Download. aus Doppelsystemen.

5. Auf der Anzeige wird ein Fortschrittsbalken und, wenn er Driicken Sie die Taste fr den Upload.

abgeschlossen ist, ein ,Hakchen® angezeigt. 4. Befolgen Sie die Schritte 5 bis 6 des Downloadvorgangs.

6. Der Speicherstick kann nun entfernt, die TUr geschlossen
und das System wieder eingeschaltet werden

DOWNLOAD

50%

mul)
mul)
<.

Wenn der USB-Downloadvorgang fehlschlagt,
WARNUNG wird auf der Anzeige das Symbol rechts

angegeben.

B
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7.21. Ereignisprotokoll

Das iQ-System erstellt alle fiinfzehn Minuten bzw. bei jeder Systemanpassung oder jedem Alarm eine Momentaufnahme der
Systemleistung.

Einige der erfassten Informationen sind nachfolgend angegeben:

Datum und Uhrzeit

Das Datum und die Uhrzeit werden im Rahmen der Testphase mit dem Hersteller auf GMT eingestellt.
Luftstrom

Echtzeitluftstrom durch das Absaugsystem.

Luftstrom-Sollwert

Vom Benutzer eingestellte Zieldurchflussrate. Dies wird jedes Mal aufgezeichnet, wenn eine Einstellung vorgenommen wird.
% Verstopfung Vorfilter

Die Verstopfung des Vorfilters wird als genauer Prozentsatz seiner vollen Kapazitat angezeigt.

% Verstopfung Kombinationsfilter

Die Verstopfung des Kombifilters wird als genauer Prozentsatz seiner vollen Kapazitat angezeigt.

% Einlass (Installationsbeschrankung)

Prozentsatz der Kapazitat des iQ-Systems, der von den Installationsleitungen beansprucht wird. Dieser Wert wirde auch steigen,
wenn der Einlass oder die Rohrleitungen verstopft waren.

Geblaseleistung

Prozentsatz der Geblaseauslastung, die erforderlich ist, um den vom Benutzer eingestellten Luftstrom zu erreichen. Dieser Wert
erhoht sich, wenn die Filter zu verstopfen beginnen.

Innentemperatur

Innentemperatur des Absaugsystems. Der Sensor ist auf der Leiterplatte montiert. Wenn dieser Sensor 60 °C (140 °F) erreicht,
wird das Absaugsystem abgeschaltet und ein Protokolleintrag erstellt.

Betriebsstunden

Betriebsstundenzahler, der ab dem ersten Einschalten des Absaugsystems durch den Benutzer zu zahlen beginnt. Der
Betriebsstundenzahler wird nur bei laufendem Geblase aktiviert.
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Alarme

Wenn das iQ-System ein Problem hat, bei dem der Benutzer handeln muss, wird dies als Alarm eingestuft. In diesem Fall wird ein
Code angezeigt. Die wichtigsten Alarmcodes sind unten aufgefiihrt.

Code Bedeutung

1 Tir offen (optional)

4 FOV-Alarm

16 Ubertemperatur

32 Einlass teilweise blockiert

64 Einlass vollstandig blockiert

128 Kein Kombinationsfilter
eingebaut

512 Geblaseausfall

2048 System zu 100 % verstopft

4096 Kombinationsfilter verstopft

8192 Vorfilter verstopft

524288 System zu 75 % verstopft

Fehler

In dieser Spalte wird ein Code angezeigt, wenn ein Fehler im iQ-System erkannt wird. Zur Analyse von Fehlern in dieser Spalte
wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst von Donaldson BOFA.
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8 Fehlersuche

8.1. Fehleranzeige

Das iQ-System Uberwacht das gesamte Absaugsystem intelligent. Im unwahrscheinlichen Fall eines Problems mit dem
Absaugsystem lesen Sie bitte diesen Abschnitt des Handbuchs, bevor Sie die Hotline kontaktieren.

Dieser Abschnitt enthélt Einzelheiten zu allen Fehlern, die das iQ-System anzeigen kann. Diese Fehler werden unten detailliert
beschrieben.

8.1.1. Erkennung von Geblaseausfall

Wenn im Absaugsystem einen Fehler in Bezug auf eines der Geblase auftritt, dreht sich das Geblasesymbol auf dem Display
nicht mehr und blinkt nicht mehr und der Luftstromwert zeigt 0 m%h (0 cfm) an. Bei Systemen mit mehreren Geblasen zeigt das
Alarmfenster das Geblasesymbol an und welches Geblase den Fehler verursacht hat (Beispiel rechts unten).

8.1.2. Interne Stromversorgung
Das Absaugsystem ist mit einem internen Transformator fir die Versorgung des iQ-Systems mit 12 VVDC ausgestattet.

Wenn die Tasten an der Vorderseite nicht leuchten oder nicht funktionieren, deutet dies auf ein Problem mit der internen
Stromversorgung hin (vorausgesetzt, der Hauptschalter befindet sich in der Position EIN und es liegt Spannung an).

Wenn die interne Stromversorgung ausgefallen ist, prifen Sie, ob Ihr System mit einer 1-A-Leitungssicherung ausgestattet
ist. Falls ja, sollte dies Uberprtift werden. Wenn die Sicherung nicht defekt oder nicht im
Lieferumfang enthalten ist, sollte der Austausch des Transformators organisiert werden.

8.1.3. Fehlercodes auf der iQ-Anzeige

Das iQ-System kann Probleme in Bezug auf das Uberwachungssystem selbst
diagnostizieren. Fehler werden im Fehlerfenster der Anzeige als Zahlencode angezeigt.

Im Falle der Anzeige eines Fehlercodes wenden Sie sich bitte fiir die Fehlerdiagnose und
eine Beratung (iber die effizienteste Losung an lhren értlichen Vertreter oder an Donaldson
BOFA.

8.1.4. USB-Diagnose

Informationen tber das Herunterladen eines ,Echtzeit*-Ereignisprotokolls aller Fehler Ihres iQ-Systems mit einer vollstandigen
Analyse des Absaugsystems finden Sie in den Abschnitten 7.2.
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9 Ersatzteile

9.1. Verbrauchsmaterialien

Das Absaugsystem enthélt einen Vorfilter und einen Kombiffilter. Diese sollten ersetzt werden, wenn das iQ-System Sie dazu

auffordert (siehe Abschnitt ,Wartung* fir den Filterwechsel) oder wenn das Absaugsystem nicht mehr effizient arbeitet, oder
mindestens alle 12 Monate.

Um die Leistung aufrechtzuerhalten, ist es wichtig, dass die Filter durch identische Donaldson-BOFA-Filter ersetzt werden. Zur

Nachbestellung verwenden Sie bitte die Filternummer, die auf dem in Ihrem Absaugsystem installierten Filter aufgedruckt ist. Siehe
Teilenummern unten:

1. 1UA1030249 (Vorfilter)
2. 1UA1030250 (Kombifilter)

9.2. Wartungsprotokoll

Die iQ-Datenprotokollierungsfunktion ermdglicht das Abrufen von Filterwechselintervallen. Die Benutzer kénnen die Filterwechsel
auch in der folgenden Tabelle aufzeichnen.

Seriennummer des Absaugsystems:

Vorfilter (1UA1030249) Kombifilter (1UA1030250)
Datum Techniker Datum Techniker

9.3. Filterentsorgung

Die Vor- und Kombifilter sind aus ungiftigen Materialien hergestellt. Filter sind nicht wiederverwendbar Die Reinigung gebrauchter
Filter wird nicht empfohlen. Die Entsorgungsmethode der gebrauchten Filter hédngt vom darauf abgelagerten Material ab.

Zur Orientierung:
Ablagerung EAK-Abfallschliisselnummer® Kommentar
Ungefahrlich 150203 Kann als ungefahrlicher Abfall entsorgt werden.

Die Art der Gefahr muss identifiziert und die damit verbundenen Risiken
definiert werden. Die Schwellenwerte fiir diese Risiken kénnen dann mit

Gefahrlich 1502 02M der Materialmenge in den Filtern verglichen werden, um festzustellen,
ob sie in die Gefahrenkategorie fallen. In diesem Fall miissen die Filter
gemaf den ortlichen/nationalen Vorschriften entsorgt werden.

*Europaischer Abfallkatalog
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10 Systemspezifikationen

Absaugsystem: FumeCAB 1000 iQ
Flachengeschwindigkeit: 0.4-0.6 m/s
Gewicht: 120 kg (264 Ibs)

Geblase: Zentrifugalventilator
Leistung: 1,1 kW

Gerauschpegel: Unter 60 dB(A) (bei typischer
Betriebsgeschwindigkeit)

Maximale Hohenlage: 2 000 m

Stromversorgung: 230 V
Hertz: 50/60 Hz
Volllaststrom: 12,5 A

Phasenanzahl: 1

Nur fir den Innenbereich
Uberspannung Kategorie Il
Verschmutzungsgrad 2

Nicht fir Nassanwendungen geeignet

Betriebsumgebungsbereich:

Temperatur: +5 °C (41 °F) bis +40 °C (104 °F)

Feuchtigkeit: Max 80% RF bis zu 31 °C (87,8 °F)
Max 50 % RF bei 40 °C (104 °F)

FumeCAB 1000 iQ Benutzerhandbuch

GrolRe:
Britisch (Zoll) Metrisch (mm)
Hohe 40,4 1028
Breite 39,3 1000
Tiefe 25,7 654
Filter:
Filtertyp Oberfliche  Effizienz
, 129,1 sq ft o b
Vorfilter (12 m?) 99 % bei 0,3 ym
Kombifilter 323saft | g9 995 % bei 0,3 um
(3 m?)
Kombifilter (Gasbereich):
Filtertyp Kohletyp Gewicht
. , 37.51bs
Kombifilter (Gas) Aktivkohle 17kg

Prozessdampfe/-gase, die in dieses System eindringen, sollten innerhalb des oben genannten Temperaturbereichs liegen.

Schaltplan und Ersatzteilliste auf Anfrage erhaltlich.
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11 Kontaktdaten

Donaldson-BOFA-Hauptsitz — GB und Rest der Welt:

19-20 Balena Close Tel. +44 (0) 1202 699 444

Creekmoor Industrial Estate E-Mail: bofasales@donaldson.com
Poole

Dorset

BH17 7DU

Vereinigtes Konigreich

Donaldson BOFA Niederlassung Deutschland:

E-Mail: bofavertrieb@donaldson.com

Donaldson BOFA Niederlassung USA:

303 S Madison Street Tel. +1 (618) 205 5007
Staunton, lllinois E-Mail: bofasalesus@donaldson.com
62088 USA
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12 Priufprotokoll

Prifprotokoll
Lokale Abluftanlage

Donaldson.

BOFA"

Gesetz liber Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz von 1974 —
Vorschriften fiir die Kontrolle von gesundheitsgefahrdenden Stoffen
(COSHH) - Vorschrift 9 (2002) Griindliche Untersuchung und Priifung
lokaler Abluftsysteme

Installationsdatum des

Unternehmen: Systembezeichnung: Systems:

Benannte Person:

Inspektions- und Wartungsplane

1. Tagliche Kontrollen.

2. Wochentliche Inspektion von Prozessgehause, Absaugrohr, Schlauchen/Kanalen und Absaugsystem.

3. Monatliche Inspektion von Prozessgehause, Absaugrohr, Schlauchen/Kanalen und Absaugsystem.

4. Jahrliche Inspektion/Priifung.
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Prozessgehduse, Absaugrohre, Schlauche/Kanile und Absaugungssystem.

Inspektions- und Wartungspléne

1. Tagliche Inspektion
Inspektion des Prozesses, um sicherzustellen, dass die Absaugvorrichtungen/Diisen/Gehduse/Schlauche vorhanden
und korrekt positioniert sind. Untersuchung des Absaugsystem, um sicherzustellen, dass es lauft. Dies muss von der
Bedienperson durchgefiinrt werden. Tégliche Inspektionen werden nicht protokolliert.

2. Waochentliche Inspektion
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Prozessgehduse, Absaugrohre, Schlauche/Kanale und Absaugungssystem.

Inspektions- und Wartungspléane

3. Monatliche Inspektion
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4. Jahrliche Priifungen

Unterschrift des

Vorgesetzten: Datum:

Anmerkungen

Jahrliche Wartung, einschlieRlich aller
regelmaBigen Prifungen, Uberprifung
des Filterzustands, des Geblases und
der elektrischen Anlage sowie eines
Filterwechsels (falls nicht innerhalb der
letzten 12 Monate gewechselt).

Jahrliche grindliche Inspektion
und Prifung des LEV-Systems
gemal COSHH-Vorschrift 9 (max.
Intervall 14 Monate) einschlieflich
Berichterstattung.
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